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1. Wskazówki ogólne
Symbole oznaczają szczególnie ważne wskazówki
dla bezpieczeństwa obsługującego zawarte w tej

instrukcji obsługi. Należy ich przestrzegać. W przeciwnym
razie grozi to wypadkiem lub uszkodzeniem ciała.

Ostrzeżenie przed niebezpiecznym napięciem elek-
trycznym.

Przed przystąpieniem do pracy
zapoznać się z niniejszą instrukcją
obsługi. Przestrzegać instrukcji
obsługi w czasie pracy.

Przechowywać instrukcję obsługi
zawsze w komplecie z urządzeze-
niem.

Przekazywać urządzenie innym
użytkownikom zawsze z instrukcją
obsługi.
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Elementy wkrętarki 	

� włącznik z elektroniczną regulacją prędkości
obrotowej

� przełącznik zmiany kierunku obrotów prawe / lewe
� przełącznik do zmiany biegu
� pierścień nastawczy sprzęgła momentu obrotowego
� hamulec silnika
� przyciski odblokowujące akumulator (2 szt.)
� uchwyt szybkozaciskowy

Podczas pracy maszyną przestrzegać zawsze
poniższych zasad:

– pracować wkrętarką zawsze «z ręki»
– nie pracować w pomieszczeniach zagrożonych

wybuchem

OORRYYGGIINNAALLNNAA  IINNSSTTRRUUKKCCJJAA  OOBBSSŁŁUUGGII

Wkrętarka akumulatorowa SF121-A

	 Liczby odsyłają zawsze do szkiców. Załączone do 
tekstu szkice znaleźć można  na odchylanych zakładkach
niniejszej instrukcji obsługi. W czasie czytania prosimy trzy-
mać je odsłonięte.

Pojawiające się w niniejszej instrukcji słowo «maszyna» lub
urządzenie  dotyczy zawsze wkrętarki SF121-A z akumu-
latorem.

SSyymmbboollee

Przeczytaj niniejszą
instrukcję przed uży-

ciem maszyny 

Materiał odpadowy
podlega recyklingowi
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2. Dane techniczne
Wkrętarka akumulatorowa SF121-A
Napięcie 12 V
Ci´˝ar zgodny z EPTA-Procedure 01/2003 2,2 kg
Wymiary (L×H×B) 220×231×72 mm
Liczba obrotów 1. bieg: 0–Ę400 1/min

2. bieg: 0–1300 1/min
Uchwyt szybkozaciskowy ∅ 1,5–13 mm
Moment obrotowy Max. 21 Nm (pozycja: symbol wiertła)
Nastawianie momentu obrotowego 1,5–10 Nm (w 15 stopniach)
Regulacja prędkości obrotowej Elektronicznie, włącznikiem
Lewy/prawy kierunek obrotów Przełącznik z blokadą  przełączenia podczas pracy
Blokada wrzeciona Przy wyłączonym włączniku
Obudowa pyłoszczelna, stałe smarowanie 

--WWSSKKAAZZÓÓWWKKAA--
Podany w niniejszych instrukcjach poziom drgań został zmierzony zgodnie z metodą pomiarową według normy EN
60745 i może być zastosowany do porównywania elektronarzędzi. Można go również stosować do tymczasowego
określenia obciążenia drganiami. Podany poziom drgań dotyczy głównych zastosowań elektronarzędzia. Jeśli elek-
tronarzędzie zostanie zastosowane do innych prac, z innymi narzędziami roboczymi lub narzędziami w nieodpo-
wiednim stanie technicznym, wówczas poziom drgań może odbiegać od podanego. Może to prowadzić do znacz-
nego zwiększenia obciążenia elektronarzędzia drganiami przez cały czas eksploatacji. Aby dokładnie określić
obciążenie drganiami, należy uwzględnić czas, w którym urządzenie jest wyłączone oraz/lub włączone, ale nie pra-
cuje. Może to prowadzić do znacznego zmniejszenia obciążenia elektronarzędzia drganiami przez cały czas eks-
ploatacji. W celu ochrony użytkownika przed działaniem drgań należy zastosować dodatkowe środki bezpieczeńst-
wa, np.: konserwacja elektronarzędzi i narzędzi roboczych, rozgrzanie dłoni, właściwa organizacja pracy.

IInnffoorrmmaaccjjaa  oo  hhaałłaassaacchh  ii  wwiibbrraaccjjaacchh  ((mmiieerrzzoonnyycchh  zzggooddnniiee  zz  nnoorrmmąą  EENN  6600774455))::
Typowy ważony poziom ciśnienia akustycznego, 
według skali A (LpA): < 70 dB (A)
Dla wymienionych poziomów ciśnienia akustycznego według EN 60745, granica tolerancji wynosí 3 dB.
ZZaakkłłaaddaajj  oocchhrraanniiaacczzee  ssłłuucchhuu!!
Trójosiowe wartości dot. wibracji (suma wektorów wibracji)
mierzone według EN 60745-2-1
Wiercenie w metalu, (ah, D) < 2,5 m/s2

pomiar według EN 60745-2-2
Wkręcanie bez udaru, (ah): < 2,5 m/s2

Tolerancja błędu (K) 
dla trójosiowych wartości dot. wibracji: 1,5 m/s2

Akumulator SFB 121 SFB126
Napięcie 12 V 12 V
Pojemność 12 V × 2,0 Ah = 24 Wh 12 V × 3,0 Ah = 36 Wh
Masa 0,72 kg 0,77 kg
Kontrola temperatury Tak Tak
Rodzaje ogniw NiCd NiMH

Sub C Sub C
Liczba ogniw 10 sztuk 10 sztuk
Zastrzega się możliwość wprowadzania zmian technicznych
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3. ZZaassaaddyy  bbeezzppiieecczzeeńńssttwwaa
33..11 OOggóóllnnee  wwsskkaazzóówwkkii  bbeezzppiieecczzeeńńssttwwaa
UUWWAAGGAA!!  Należy przeczytać wszystkie wskazówki. Nie-
przestrzeganie następujących wskazówek może spowo-
dować porażenie prądem, pożar i/lub ciężkie obrażenia
ciała. Używane w dalszej części pojęcie "elektronarzęd-
zie" odnosi się do elektronarzędzi zasilanych prądem sie-
ciowym (z kablem zasilającym) i elektronarzędzi zasi-
lanych akumulatorami (bez kabla zasilającego).
NALEŻY STARANNIE PRZECHOWYWAĆ TE WSKAZÓ -
WKI.

3.1.1 Miejsce pracy
a) Należy zachować czyysttoość i  ppoorrzząddekk na sstanowwiisskku

pracy. Nieporządek i brak oświetlenia w miejscu pracy
mogą prowadzić do wypadków.

b) Przy użyciu tego narzędzziiaa  niee  nnalleeży  ppraacowaćć  ww ottoocc--
zeniu zagrożonym wybuucchem,, w kkttórrymm obbeccnnee  ssąą
np. łatwopalne ciecze,  ggaazy  lluub  pyyłły..  Elektronarzęd-
zia wytwarzają iskry, które mogą spowodować zapł-
on pyłów lub oparów.

c) Podczas pracy przy uużżycciiuu elekkttronnaarzzęędzzi nie nnaalleeżżyy
pozwalać na zbliżanie siięę ddzieccii  ii iinnnyych osóbb.. W wyni-
ku odwrócenia uwagi można stracić kontrolę nad urząd-
zeniem.

33..11..22  BBeezzppiieecczzeeńńssttwwoo  eelleekkttrryycczznnee
a) WWttyycczzkkaa  uurrzząąddzzeenniiaa  mmuussii  ppaassoowwaaćć  ddoo  ggnniiaazzddaa..  NNiiee

wwoollnnoo  zzmmiieenniiaaćć  wwttyycczzkkii  ww  jjaakkiikkoollwwiieekk  ssppoossóóbb..  NNiiee  nnaalleeżżyy
uużżyywwaaćć  ttrróójjnniikkóóww  wwssppóóllnniiee  zz  uuzziieemmiioonnyymmii  nnaarrzzęęddzziiaa--
mmii..  Oryginalne wtyczki i pasujące gniazda zmniejsza-
ją ryzyko porażenia prądem.

b) Należy unikać kontakktu  z  uziieemmionnymmi powieerzcchnniiaa--
mi jak rury, grzejniki, ppiieecee ii  llooddówki. W przypadku
kontaktu cielesnego z uziemieniem, istnieje zwięks-
zone ryzyko porażenia prądem.

c) UUrrzządzzeeniiee naleeżżyy  cchhrroonniićć  pprrzzeedd  ddeesszzcczzeemm  ii  wwiillggoocciiąą..
Wnikanie wody do elektronarzędzi zwiększa ryzyko
porażenia prądem.

d) NNigdyy nnie nnalleżyy  uużżyywwaaćć  kkaabbllaa  wwbbrreeww  jjeeggoo  pprrzzeezznnaacc--
zzeenniuu.  Nigddy  niee  uużżyywwaaćć  kkaabbllaa  ddoo  pprrzzeennoosszzeenniiaa  uurrzząądd--
zzeeniaa,, zzawieszenniiaa  aannii  ddoo  wwyycciiąąggaanniiaa  wwttyycczzkkii  zz  ggnniiaazzddaa..
KKaabbeell  należży chhrroonniićć  pprrzzeedd  wwppłłyywweemm  wwyyssookkiicchh  tteemm--
ppeeraattuurr, olejjuu, oosttrryycchh  kkrraawwęęddzzii  lluubb  rruucchhoommyycchh  cczzęęśś--
cci urrzząąddzennia.  Uszkodzone lub poplątane kable zwięks-
zają ryzyko porażenia prądem.

e) WW  przzyypaddkku wwyykkoonnyywwaanniiaa  ttyymm  eelleekkttrroonnaarrzzęęddzziieemm
prrac  naa świeżyymm  ppoowwiieettrrzzuu  nnaalleeżżyy  zzaassttoossoowwaaćć  pprrzzee--
dłłużżaaccz,  kttóóry  ddooppuusszzcczzoonnyy  zzoossttaałł  ddoo  uużżyywwaanniiaa  nnaa
zeewwnnąąttrrz..  Zastosowanie przedłużacza odpowiednie-
go do używania na zewnątrz zmniejsza ryzyko por-
ażenia prądem.

33..11..33  BBeezzppiieecczzeeńńssttwwoo  oossóóbb
a) NNaalleeżżyy  bbyyćć  cczzuujjnnyymm,,  uuwwaażżaaćć  nnaa  ttoo,,  ccoo  ssiięę  rroobbii  ii  ddoo

pprraaccyy  pprrzzyy  uużżyycciiuu  eelleekkttrroonnaarrzzęęddzzii  pprrzzyyssttęęppoowwaaćć  zz
rroozzwwaaggąą..  NNiiee  nnaalleeżżyy  uużżyywwaaćć  uurrzząąddzzeenniiaa,,  bbęęddąącc  zzmmęęcc--
zzoonnyymm  lluubb  zznnaajjdduujjąącc  ssiięę  ppoodd  wwppłłyywweemm  nnaarrkkoottyykkóóww,,
aallkkoohhoolluu  lluubb  lleekkaarrssttww..  Chwila nieuwagi przy użytko-
waniu urządzenia może doprowadzić do poważnych
obrażeń ciała.

b) NNalleeżży  nosić ossoobbiissttee  wwyyppoossaażżeenniiee  oocchhrroonnnnee  ii  zzaawwss--
zzee zzaakłładaćć okuullaarryy  oocchhrroonnnnee..  Noszenie osobistego
wyposażenia ochronnego, takiego jak maska przeci-
wpyłowa, antypoślizgowe obuwie robocze, hełm
ochronny lub ochraniacze słuchu, w zależności od
rodzaju i użytkowania elektronarzędzia, zmniejsza ryzy-
ko obrażeń ciała.

c) NNalleeżyy unnikać  niieezzaammiieerrzzoonneeggoo  uurruucchhoommiieenniiaa  nnaarr--
zzęędzziaa.. Naaleeży uuppeewwnniićć  ssiięę,,  żżee  wwłłąącczznniikk//wwyyłłąącczznniikk
zznajjdduuje siięę w ppoozzyyccjjii  ""AAUUSS""  wwyyłłąącczzoonnyy  zzaanniimm  wwłłoożżoo--
nnaa zoosttanie  wtyycczzkkaa  ddoo  ggnniiaazzddaa.. Przenosząc urząd-
zenie z wciśniętym przełącznikiem lub podłączając

2.1 Zastosowania

Typ wkręta / zastosowanie Wymiary Wybór biegu

Wkręty do płyt wiórowych ∅ 6×60 mm 1. (niższy) bieg
Wkręty uniwersalne do tulei plastikowych – 1. (niższy) bieg
Instalacje DX gwoździe EM8 – 1. (niższy) bieg
Wkręty samowiercące S-MD01 4.8×19 mm 2. (wyższy) bieg
Wiercenie w miękkim drewnie / płytach wiórowych ∅ 15 mm 2. (wyższy) bieg
Wiercenie piłą walcową (sękarką) ∅ 68 mm 2. (wyższy) bieg
Wiercenie w stali (HSS) ∅ 10 mm 2. (wyższy) bieg

2.2 ZZaassttoossoowwaanniiee  zzggooddnniiee  zz  pprrzzeezznnaacczzeenniieemm
– wkręcanie i wykręcanie wkrętów 
– wiercenie w stali i drewnie
Maszyna może być używana na budowie, w warsztatach, przy remontach, modernizacjach obiektów istniejących. 
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urządzenie do sieci z włączonym przełącznikiem, moż-
na spowodować wypadek.

d) ZZaanniimm  uurrzząąddzzeenniiee  zzoossttaanniiee  wwłłąącczzoonnee  nnaalleeżżyy  uussuunnąąćć
nnaarrzzęęddzziiaa  nnaassttaawwcczzee  oorraazz  kklluucczzee..  Narzędzia lub klucz,
które znajdują się w ruchomych częściach urządzenia
mogą prowadzić do obrażeń ciała.

e) Nie należy przeceniać  swooiicch mmoożżlliiwooścci.. NNaleeży  zzaacchhoo--
wać bezpieczną posttawwęę i zzaawsze utrzymmywaaćć  rróóww--
nowagę. Dzięki temu możliwa jest lepsza kontrola
urządzenia w nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Należy nosić odpowiednniią oodzieżż. NNie  nalleżyy  nnoossiićć
obszernej odzieży aanni  bbiiżutteerriii. Nie  naależy zzbblliiżżaaćć
włosów, odzieży ani ręękkaawiic  ddoo  rruucchhomyycchh cczzęęśścci
urządzenia. Obszerna odzież, biżuteria lub długie wło-
sy mogą zostać wciągnięte przez ruchome części
urządzenia.

g) Jeśli możliwe jest zamonnttoowanniie  uurrzządzeńń oddssyyssaa--
jących lub wyłapująccych,,  naalleeży uppeewnić  się,, cczzyy  ssąą
one właściwie podłąącczzonne  i pprrawiiddłoowo uużyttkkoowwaa--
ne. Zastosowanie tych urządzeń zmniejsza zagroże-
nie spowodowane rozprzestrzenianiem się pyłów.

33..11..44  SSttaarraannnnee  oobbcchhooddzzeenniiee  ssiięę  ii  ppoossttęęppoowwaanniiee  zz  eelleekk--
ttrroonnaarrzzęęddzziiaammii

a) NNiiee  nnaalleeżżyy  pprrzzeecciiąążżaaćć  uurrzząąddzzeenniiaa..  DDoo  pprraaccyy  uużżyywwaaćć
nnaalleeżżyy  eelleekkttrroonnaarrzzęęddzzii,,  kkttóórree  ssąą  ddoo  nniieejj  pprrzzeewwiiddzziiaannee..
Odpowiednim narzędziem pracuje się lepiej i bez-
pieczniej w podanym zakresie sprawności.

b) Nie należy używać ellekttrronarzzęddziiaa, kktóregoo wwłłąącczz--
nik/wyłącznik jest usszzkkooddzzonny.. Elektronarzędzia,
których nie można włączyć lub wyłączyć są niebez-
pieczne i muszą zostać naprawione.

c) Przed rozpoczęciem naasstawy uurząądzzennia, wyymmiiaannyy
osprzętu lub odłożeniieemm nnaarzzędziiaa nnaleeży  wwycciiąągg--
nąć wtyczkę z gniazda ii//lluub  aakkuumullaatoor  z urrzzą dzzeenniiaa..
Ten środek ostrożności zapobiega niezamie r zonemu
włączeniu urządzenia..

d) Nie używane elektronnarzzęędziiaa  naależży  prrzechoowyywwaaćć
poza zasięgiem dzieci.  NNiiee nnaależży  ppozzwwaalaaćć  naa  uużżyytt--
kowanie narzędzia osooboom, kktóre nnie zzaappoznaałłyy ssiięę  z
nim lub nie przeczytaałły  ttyych  wsskazzówwek. Elektronar-
zędzia są niebezpieczne, jeśli używane są przez oso-
by niedoświadczone.

e) Urządzenie należy pieecczzołłowiicciiee  pielęggnowaćć.. NNalleeżżyy
kontrolować, czy ruchhommee częęśśccii  urrzządzeeniia  fuunnkkccjjoo--
nują bez zarzutu i nie sąą zzabllookowwaanne,, czy czzęśśccii  nniie
są popękane ani uszkoodzzoonne w  ttaakimm  sttopniu, iżż mmooggłłoo--
by to mieć wpływ na prawwidłowwee  funnkkcjonowaanniie uurzząądd--
zenia. Przed rozpoczęciieem  uużżyyttkowwaannia uurządzzeenniiaa
należy zlecić naprawęę usszkkooddzoonych  cczzęścii.. Przyczy-
ną wielu wypadków jest niewłaściwa konserwacja elek-
tronarzędzi.

f) Należy dbać o to, aby naarrzzęddzziiaa  tnnące  bbyłyy  oosttre  ii  cczzyy--
ste. Starannie pielęgnowane narzędzia tnące z ostrymi
krawędziami tnącymi rzadziej zacinają się i łatwiej się
je prowadzi.

g) Elektronarzędzia, osprzętt,, nnaarrzzęędzziiaa  ittd.  należżyy używwaaćć
zgodnie z tymi wskazówkkaamii  orraaz ww  spposób  pprzzeewwiidd--
ziany dla tego typu urząąddzzeniia.  Uwwzgględniićć należy  pprrzzyy
tym warunki pracy i rodzzaaj wyykkoonnywaanycch  czynnnoośśccii..

Używanie elektronarzędzi do innych prac, niż prze-
widziane, może doprowadzić do niebezpiecznych
sytuacji.

33..11..55  SSttaarraannnnee  oobbcchhooddzzeenniiee  ssiięę  ii  ppoossttęęppoowwaanniiee  zz  uurrzząądd--
zzeenniiaammii  zzaassiillaannyymmii  aakkuummuullaattoorraammii

a) PPrrzzeedd  wwłłoożżeenniieemm  aakkuummuullaattoorraa  nnaalleeżżyy  uuppeewwnniićć  ssiięę,,  cczzyy
uurrzząąddzzeenniiee  jjeesstt  wwyyłłąącczzoonnee.. Wkładanie akumulatora
do elektronarzędzia, które jest włączone, może pro-
wadzić do wypadków.

b) AAkkuumuulatoryy  naalleeżżyy  łłaaddoowwaaćć  ttyyllkkoo  ww  łłaaddoowwaarrkkaacchh
zzaaleecaannychh  pprrzzeezz  pprroodduucceennttaa.. Istnieje niebezpiec -
zeństwo pożaru ładowarki, która nadaje się do łado-
wania określonych akumulatorów, gdy użyte zostaną
w niej inne akumulatory.

c) WW elleekttronnarzędzziiaacchh  nnaalleeżżyy  uużżyywwaaćć  jjeeddyynniiee  pprrzzeewwiidd--
zzianyych dla  nichh  aakkuummuullaattoorróóww.. Używanie innych aku-
mulatorów może doprowadzić do obrażeń ciała i nie-
bezpieczeństwa pożaru.

d) NNie uużżywany akummuullaattoorr  nnaalleeżżyy  pprrzzeecchhoowwyywwaaćć  zz  ddaallee--
kkaa  odd  sspinaaczzy,,  mmoonneett,,  kklluucczzyy,,  ggwwooźźddzzii,,  śśrruubb  lluubb  iinnnnyycchh
ddrobnnych  przedmmiioottóóww  mmeettaalloowwyycchh,,  kkttóórree  mmooggłłyybbyy
ssppowwooddowwaaćć  zmmoossttkkoowwaanniiee  ssttyykkóóww.. Zwarcie pomięd-
zy stykami akumulatora może spowodować poparze-
nia lub pożar.

e) PPrrzy  niieewłaaścciwwyymm  uużżyyttkkoowwaanniiuu  mmoożżlliiwwyy  jjeesstt  wwyycciieekk
eeleekkttrroollitu zz akkummuullaattoorraa..  NNaalleeżżyy  uunniikkaaćć  kkoonnttaakkttuu  zz  nniimm..
WW  rraazzie przypaddkkoowweeggoo  kkoonnttaakkttuu  ssppłłuukkaaćć  nnaarraażżoonnee
cczęśccii  ciałaa  wooddąą..  JJeeśśllii  eelleekkttrroolliitt  ddoossttaałł  ssiięę  ddoo  oocczzuu
nnalleeżży  ddoddatkkoowwoo  sskkoonnssuullttoowwaaćć  ssiięę  zz  lleekkaarrzzeemm.. Wycie-
kający elektrolit akumulatorowy może prowadzić do
podrażnienia skóry lub oparzeń.

33..11..66  SSeerrwwiiss
a) NNaapprraawwęę  uurrzząąddzzeenniiaa  nnaalleeżżyy  zzlleeccaaćć  wwyyłłąącczznniiee  wwyykkwwaa--

lliiffiikkoowwaanneemmuu  ppeerrssoonneelloowwii,,  ssttoossuujjąącc  wwyyłłąącczznniiee  oorryyggiinnaall--
nnee  cczzęęśśccii  zzaammiieennnnee..  Gwarantuje to zachowanie bez-
pieczeństwa urządzenia.

33..22    IInnffoorrmmaaccjjee  ddoott..  bbeezzppiieecczzeeńńssttwwaa  wwłłaaśścciiwwee  ddllaa  ddaannee--
ggoo  pprroodduukkttuu

33..22..11  BBeezzppiieecczzeeńńssttwwoo  oossóóbb
a)JJeeśśllii  uurrzząąddzzeenniiee  uużżyyttkkoowwaannee  bbęęddzziiee  bbeezz  ssyysstteemmuu  ooddssyy--

ssaanniiaa  zzwwiieerrcciinn,,  ttoo  pprrzzyy  wwyykkoonnyywwaanniiuu  pprraacc,,  ppooddcczzaass
kkttóórryycchh  ppoowwssttaajjee  ppyyłł,,  nnoośś  mmaasskkęę  pprrzzeecciiwwppyyłłoowwąą..

b)UUrrzząąddzzeenniiee  nniiee  mmoożżee  bbyyćć  uużżyyttkkoowwaannee  pprrzzeezz  ddzziieeccii  oorraazz
oossoobbyy  ffiizzyycczznniiee  ssłłaabbee  bbeezz  uupprrzzeeddnniieeggoo  ppoouucczzeenniiaa..

c)NNaalleeżżyy  ppoouucczzyyćć  ddzziieeccii,,  żżee  nniiee  wwoollnnoo  bbaawwiićć  ssiięę  uurrzząądd--
zzeenniieemm..

d)Pyły z materiałów zawierających ołów, niektóre rod-
zaje drewna, minerały i metal mogą być szkodliwe dla
zdrowia. Kontakt ze skórą oraz wdychanie pyłów może
wywołać reakcje alergiczne oraz/lub prowadzić do
chorób dróg oddechowych użytkownika oraz osób zna-
jdujących się w pobliżu. Niektóre rodzaje pyłów, np.
dębowy lub bukowy uchodzą za rakotwórcze, zwłasz-
cza w połączeniu z dodatkowymi substancjami do
obróbki drewna (chromiany, środki ochronne do drew-
na). Materiał zawierający azbest może być obrabiany
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4. Uruchomienie
Niezbędne jest zapoznanie się ze środkami

ostrożności opisanymi w tej instrukcji obsługi przed pod-
jęciem pracy.

Wkrętarka SF121-A może być używana tylko z aku-
mulatorem Hilti SFB 121 lub SFB 126.

Nowy akumulator przed przekazaniem do pracy obo-
wiązkowo ładować 24 godziny w normalnym trybie łado-
wania, lub do 12 godzin w trybie odświeżania, w celu ufor-
mowania ogniw.

Niskie temperatury: Wydajność akumulatora spada w
niskich temperaturach. Przechowywać go w temperatur-
ze pokojowej, gdy nie jest używany.

Wysokie temperatury: Nie przechowywać akumulatora
w miejscach gdzie byłby wystawiony na działanie zbyt
wysokich temperatur (np. wystawiony bezpośrednio na
działanie promieni słonecznych, przy oknie, za szybą
samochodową lub na grzejniku).

Nie rozładowywać akumulatora do końca. Ogniwa mogą
się uszkodzić, jeżeli akumulator będzie całkowicie rozła-
dowany.

5. Obsługa
Montaż / demontaż narzędzi

Jako zabezpieczenie przed przypadkowym 
, niez-
amierzonym włączeniem wkrętarki wykorzystywać tzw.
zabezpieczenie transportowe.

Uchwyt szybkozaciskowy
Narzędzie może być zamocowane i odmocowane bez użycia
klucza. Wrzeciono wkrętarki jest blokowane przy wyłąc-
zonym włączniku. Pozwala to odmocować i zamocować
narzędzia w uchwycie.

Wyjmowanie akumulatora
� Przycisk odblokowujący zestaw akumulatorów
(obsługa dwoma palcami)
W celu zmiany akumulatora należy nacisnąć przycisk i
 odblokowujące i wyjąć zestaw akumulatorów z wkrę tarki.

Wkładanie akumulatora
Akumulator wsunąć do wkrętarki aż do oporu. Musi być
przy tym słyszalny moment zatrzaśnięcia akumulatora.
Wolno używać tylko akumulatorów Hilti SFB 121 lub 
SFB126.

Ładowanie akumulatora
Do ładowania wolno stosować tylko prostowniki Hilti C7/24,
C 7/36-ACS, SFC7/18, TCU7/36 lub SBC12H. Przebieg
ładowania opisany jest w instrukcji obsługi prostownika.

wyłącznie przez fachowców. WW  mmiiaarręę  mmoożżlliiwwoośśccii  uużżyywwaaćć
ssyysstteemmuu  ooddssyyssaanniiaa  zzwwiieerrcciinn..  AAbbyy  uuzzyysskkaaćć  nnaajjlleeppsszzyy
eeffeekktt  ooddssyyssaanniiaa  zzwwiieerrcciinn,,  nnaalleeżżyy  uużżyywwaaćć  ppoolleeccaanneeggoo
pprrzzeezz  HHiillttii  ooddppoowwiieeddnniieeggoo  ooddkkuurrzzaacczzaa  pprrzzeennoośśnneeggoo
ddoo  ppyyłłuu  ddrreewwnniiaanneeggoo  ii//lluubb  mmiinneerraallnneeggoo,,  pprrzzyyssttoossoo--
wwaanneeggoo  ddoo  pprraaccyy  zz  ttyymm  uurrzząąddzzeenniieemm..  ZZaaddbbaaćć  oo  ddoobb--
rrąą  wweennttyyllaaccjjęę  ssttaannoowwiisskkaa  pprraaccyy..  ZZaalleeccaa  ssiięę  zzaakkłłaaddaa--
nniiee  mmaasskkii  pprrzzeecciiwwppyyłłoowweejj  zz  ffiillttrreemm  kkllaassyy  PP22..  NNaalleeżżyy
pprrzzeessttrrzzeeggaaćć  kkrraajjoowwyycchh  pprrzzeeppiissóóww  ddoottyycczząąccyycchh  oobbrraa--
bbiiaannyycchh  mmaatteerriiaałłóóww..

33..22..22  SSttaarraannnnee  oobbcchhooddzzeenniiee  ssiięę  ii  ppoossttęęppoowwaanniiee  zz  eelleekk--
ttrroonnaarrzzęęddzziiaammii

a)ZZaabbeezzppiieecczz  oobbrraabbiiaannyy  pprrzzeeddmmiioott..  ZZaassttoossuujj  uurrzząąddzzeenniiee
mmooccuujjąąccee  lluubb  iimmaaddłłoo,,  aabbyy  zzaammooccoowwaaćć  oobbrraabbiiaannyy  pprrzzeedd--
mmiioott.. Będzie on w ten sposób przytrzymywany pew-
niej niż za pomocą dłoni, a ponadto będziesz miał obie
ręce wolne w celu obsługi urządzenia.

b)Sprawdź, czy narzędzzia mmaają  chwwytt  prrzzysstossowaannyy  ddo
systemu mocowania urzząąddzenniiaa  oorazz  cczzyy zzoosstaałyy  włłaaśś--
ciwie zamocowane w  urzządzenniiuu.

c)W przypadku ryzyka uszkkoodzzeennia uukrryttyych prrzzewwooddóóww
elektrycznych lub przewoodduu zzaasiilajjąąceego naależżyy ttrrzzyy--
mać urządzenie za izolowwane  uucchhwytty.  Jeśli dojdzie do
zetknięcia się urządzenia z przewodem elektrycznym,
nieosłonięte części metalowe znajdą się pod napię-
ciem, a użytkownik może zostać porażony prądem.

33..22..33  BBeezzppiieecczzeeńńssttwwoo  eelleekkttrryycczznnee
a)ZZaanniimm  rroozzppoocczznniieesszz  pprraaccęę  sspprraawwddźź  ssttrreeffęę  rroobboocczząą,,  nnpp..

zzaa  ppoommooccąą  wwyykkrryywwaacczzaa  mmeettaallii,,  cczzyy  nniiee  wwyyssttęęppuujjąą  uukkrryyttee
pprrzzeewwooddyy  eelleekkttrryycczznnee,,  ggaazzoowwee  ii  rruurroocciiąąggii..  Zewnętrz-
ne metalowe części urządzenia mogą przewodzić prąd,
jeśli nieopatrznie uszkodzisz przewód elektryczny. Ist-
nieje zagrożenie porażenia  prądem.

33..22..44  MMiieejjssccee  pprraaccyy
a)ZZaaddbbaajj  oo  ddoobbrree  oośśwwiieettlleenniiee  ssttaannoowwiisskkaa  pprraaccyy..
b)ZZaaddbbaajj  oo  ddoobbrrąą  wweennttyyllaaccjjęę  ssttaannoowwiisskkaa  pprraaccyy..    Uwalni-

ane podczas pracy pyły mogą stwarzać zagrożenie
dla zdrowia wskutek niewłaściwej wentylacji stano-
wiska pracy.

33..22..55  OOssoobbiissttee  wwyyppoossaażżeenniiee  oocchhrroonnnnee
Użytkownik i znajdujące się w pobliżu osoby powinny
nosić podczas pracy urządzenia odpowiednie okulary
ochronne, rękawice ochronne a jeśli nie jest używany
system do odsysania zwiercin, również maskę przeciw-
pyłową.

Używać ręka-
wic

ochronnych

Używać lekkiej
ochrony dróg
oddechowych

Używać
okulary

ochronne
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Jeśli akumulator SFB126 ładowany będzie prostownikiem
SBC12H, należy oczekiwać spadku pojemności przy tym
rodzaju ładowania. Pełną pojemność osiągnie się z pro-
stownikiem C 7/24, C 7/36-ACS, SFC7/18 i TCU 7/36.

Wybór prędkości obrotowej
� Przełącznik zmiany biegów
Mechanicznym przełącznikiem biegów można wybrać odpo-
wiednia̧ prȩdkość obrotowa̧ wrzeciona.
(1. bieg: 0–400 1/min. lub 2. bieg: 0–1300 1/min.)
Przełączanie może nasta̧pić tylko przy wyłączonej  maszynie.

Nastawianie momentu obrotowego
 Pierścieńnastawczy sprzȩgła mo mentu  obrotowego
Odpowiedni moment na sprzȩgle (1 Nm do 10 Nm) usta-
wia siȩ przez obrót pierścienia do właściwej pozycji (pozy-
cje 1 do 15). W pozycji «wiertło» nastȩpuje zblokowanie
sprzȩgła; wkrȩ tarka przenosi wówczas max moment obro-
towy ok. 21 Nm (moment bloku ja̧cy).

Lewy/prawy kierunek obrotów

 Przełącznik kierunku obrotów: prawe / lewe
Kierunek obrotów wrzeciona narzȩdziowego wybiera siȩ
przełącznikiem R/L (prawe/lewe). Blokada przełącznika
uniemożliwia zmianȩ kierunku obrotów maszyny podczas
jej pracy. W pozycji środkowej przełącznika nastȩpuje zablo-
kowanie włącznika �.

Regulacja prędkości obrotowej
Włącznik / wyłącznikzelektroniczna̧ regulacja̧ prȩdkości
obrotowej
Włącznik – poprzez powolne naciskanie – umożliwia bez-
stopniowa̧ regulacjȩ prȩdkości obrotowej w granicach od 0
do wartości maksymalnej.

6. Konserwacja i obsługa

Przed rozpoczęciem czyszczenia zdejmij akumulator, by
nie mogło dojść do przypadkowego uruchomienia  wkrętarki!

Czyszczenie
--OOSSTTRROOŻŻNNIIEE--
NNaalleeżżyy  zzaaddbbaaćć  oo  ttoo,,  aabbyy  uurrzząąddzzeenniiee,,  zzwwłłaasszzcczzaa  uucchhwwyy--
ttyy,,  bbyyłłyy  ssuucchhee  ii  cczzyyssttee..  NNiiee  mmooggąą  oonnee  bbyyćć  zzaanniieecczzyysszzcc--
zzoonnee  ssmmaarreemm  aannii  oolleejjeemm..  NNiiee  uużżyywwaaćć  śśrrooddkkóóww  kkoonnsseerr--
wwuujjąąccyycchh  zzaawwiieerraajjąąccyycchh  ssiilliikkoonn..
Zewnętrzna obudowa urządzenia wykonana jest z odpor-
nego na uderzenia tworzywa sztucznego. Uchwyty są z
elastomeru.
Nigdy nie używać urządzenia z niedrożnymi szczelinami
wentylacyjnymi! Ostrożnie czyścić szczeliny wentylacyj-
ne suchą szczotką. Zapobiegać przedostawaniu się ciał
obcych do wnętrza urządzenia. Zewnętrzne powierzch-
nie obudowy regularnie przecierać lekko zwilżoną ście-

reczką. Do czyszczenia nie używać urządzeń rozpyla-
jących, strumienia pary ani bieżącej wody! Może to dopro-
wadzić do zmniejszenia bezpieczeństwa elektrycznego
urządzenia.

Konserwować narzędzia. Usuwać przylegające do nich
zanieczyszczenia. Uchwyt narzędziowy utrzymywać zaw -
sze w czystości, lekko smarując go smarem Hilti.

Akumulator SFB 121, SFB 126
Powierzchnie stykowe musza̧ być czyste (niezakurzone i
niezaoliwione). W razie potrzeby należy czyścić je czysta̧
ściereczka̧.
Gdy po dłuższym korzystaniu z akumulatora jego pojem-
ność spadnie poniżej możliwej do zaakceptowania granicy,
zalecamy przeprowadzenie diagnozy w serwisie Hilti (na
zlecenie użytkownika).

Obsługa codzienna, serwis
Każdorazowo przed rozpoczęciem pracy sprawdzać, czy
wszystkie elementy wkrętarki są nieuszkodzone i współpra-
cują bez zacięć. W przypadku wystąpienia niesprawnoś-
ci przekazać sprzęt do najbliższego Hilti Center w celu usu-
nięcia usterki.

7. Obsługa akumulatora
Wyjmowanie akumulatora
� Przycisk odblokowujący zestaw akumulatorów
(obsługa dwoma palcami)
W celu zmiany akumulatora należy nacisnąć przycisk i
 odblokowujące i wyjąć zestaw akumulatorów z wkrę tarki.

Wkładanie akumulatora
Akumulator wsunąć do wkrętarki aż do oporu. Musi być
przy tym słyszalny moment zatrzaśnięcia akumulatora.
Wolno używać tylko akumulatorów Hilti SFB 121 lub 
SFB126.

Ładowanie akumulatora
Do ładowania wolno stosować tylko prostowniki Hilti C7/24,
C 7/36-ACS, SFC7/18, TCU7/36 lub SBC12H. Przebieg
ładowania opisany jest w instrukcji obsługi prostownika.
Jeśli akumulator SFB126 ładowany będzie prostownikiem
SBC12H, należy oczekiwać spadku pojemności przy tym
rodzaju ładowania. Pełną pojemność osiągnie się z pro-
stownikiem C 7/24, C 7/36-ACS, SFC7/18 i TCU 7/36.

Akumulator SFB121/SFB126 
Stosować włącznie akumulator SFB121/SFB126.

Program osprzętu na specjalne zamówienie
Jeżeli potrzebny jest osprzęt, który nie jest zawarty w pro-
gramie standardowym, proszę skontaktować się z  centrum
obsługi klienta (tel: 0801 100 801) lub swoim rzeczozna-
wcą technicznym Hilti. HIilti ma w ofercie szeroki asorty-
ment osprzętu na specjalne zamówienie najwyższej  jakości.
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8. GGwwaarraannccjjaa  pprroodduucceennttaa  
nnaa  uurrzząąddzzeenniiaa

Hilti gwarantuje, że dostarczone urządzenie jest wolne
od błędów materiałowych i produkcyjnych. Ta gwa-
rancja obowiązuje pod warunkiem, że urządzenie jest
właściwie wykorzystywane, obsługiwane, konserwo -
wane i czyszczone zgodnie z instrukcją obsługi Hilti,
oraz że zachowana jest techniczna jedność urządzenia,
tzn. że w urządzeniu stosowane są wyłącznie oryginal-
ne materiały, akcesoria i części zamienne Hilti.

Ta gwarancja obejmuje bezpłatną naprawę lub bez-
płatną wymianę uszkodzonych części podczas całego
okresu żywotności urządzenia. Części, które podlega-
ją normalnemu zużyciu, nie są objęte tą gwarancją.
Dalsze roszczenia są wyklluuczzonnee, o iillee nnie  zachooddzzii  ttu
sprzeczność z obowiązuująąccymi pprrzeppissamii kraa  jjoowwyymmii..
Firma Hilti nie odpowiadda  prrzedee  wwszzysttkiim  zzaa sszkooddyy
bezpośrednie i pośredniie ppowssttaałłee nna  sskutek  waadd  lluubb
szkody następcze, stratyy  lub  kosszzty zzwiiązzanee  z  zzaassttoo--
sowaniem lub brakiem  możżlliwośści zasstossowwania uurrzząądd--
zenia do jakiegokolwieek ceeluu.  Miilccząącee pprrzyyzwwooleenniiaa
dotyczące zastosowa nia luubb  przzyddaatności do  ookkrreśślloo--
nego celu są wyra źnie wwykluuczoone.

W celu naprawy lub wymiany urządzenie lub uszkodzo-
ne części należy przesłać bezzwłocznie po stwierdze-
niu wady do przedstawicielstwa Hilti.

Niniejsza gwarancja obejmuje wszelkie zobowiązania
gwarancyjne ze strony Hilti i zastępuje wszystkie wcześ-
niejsze lub równoczesne oświadczenia, oraz pisemne
i ustne uzgodnienia dotyczące gwarancji.

9. UUttyylliizzaaccjjaa
Urządzenia produkcji Hilti zbudowane są w znacz-
nej części z materiałów przystosowanych do
dalszego przetwo rzenia. Przygotowaniem do

ponownego przetworzenia jest odpowiednie wstępne
posegregowanie materiałów. W wielu krajach Hilti przy-
jmuje nieodpłatnie swoje zużyte urządzenia do powtór-
nego przetworzenia. Informacji o zdawaniu starych urząd-
zeń udziela najbliższe Hilti Center lub Rzeczoznawca Tech-
niczny Hilti.
Zużyte akumulatory należy usuwać/ przetwarzać stoso-
wnie do przepisów krajowych lub należy je zwracać do
recyklingu firmie Hilti. 

Dotyczy tylko paańństtw  UEE
Nie wyrzucaj elektronarzędzi wraz z odpadami z
gospodarstwa domowego! 

Zgodnie z Europejską Dyrektywą 2002/96/WE w spra-
wie zużytego sprzętu elektrotechnicznego i elektronicz-
nego oraz dostosowaniem jej do prawa krajowego, zużyte

elektronarzędzia należy posegregować i zutylizować w
sposób przyjazny dla środowiska.

10. Deklaracja zgodności WE

Oznaczenie Wkrętarka akumulatorowa
Typ SF121-A
Rok konstrukcji 2001

Oświadczamy z całą odpowiedzialnością, że niniejszy pro-
dukt jest zgodny z poniższymi wytycznymi i normami: do
28.12.2009 98/37/EG, od 29.12.2009 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2006/66/EG, EN 55 014-1, EN 55 014-2,
EN 60 745-1, EN 60 745-2-1, EN 60 745-2-2

Hilti Corporation

Dietmar Sartor Roman Haenggi
Head of BA Quality Process Senior Vice President
Management Business Unit Cordless and 
Business Area Electric Tools & Cutting
Accessories
12/2009 12/2009
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